
  

 

14964/18 ADD 5  rp/AC/kb 1 

  LIMITE HU 
 

 

 

Az Európai Unió 
Tanácsa  

 
 
 
 
 
 
Brüsszel, 2018. december 12. 
(OR. en) 
 
 
14964/18 
ADD 5 
 
LIMITE 
 
INST 472 AGRILEG 215 
JUR 577 IND 380 
CODEC 2158 COMPET 830 
TELECOM 439 MAP 20 
DEVGEN 227 POLARM 5 
EMPL 557 COARM 329 
SOC 745 CSDP/PSDC 707 
ENER 409 CFSP/PESC 1134 
ENV 835 CONSOM 346 
STATIS 75 SAN 441 
ECOFIN 1154 JUSTCIV 304 
DRS 60 AVIATION 158 
EF 311 TRANS 595 
MI 911 MAR 186 
ENT 228 UD 305 
CHIMIE 84 CLIMA 242 

 

 

Intézményközi referenciaszám: 
2016/0400(COD) 

 

  

 

FELJEGYZÉS AZ „I/A” NAPIRENDI PONTHOZ 

Küldi: az elnökség 

Címzett: az Állandó Képviselők Bizottsága (II. rész)/a Tanács 

Előző dok. sz.: ST 5623/17; ST 5623/17 ADD 1 REV 1; ST 6933/18 ADD 5  

Biz. dok. sz.: COM(2016)799 FINAL; COM(2016) 799 FINAL/2 

Tárgy: Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az ellenőrzéssel 
történő szabályozási bizottsági eljárás alkalmazását előíró egyes jogi 
aktusoknak az Európai Unió működéséről szóló szerződés 290. és 291. 
cikkéhez történő hozzáigazításáról 

– Általános megközelítés  

– VIII. szakasz (Pénzügyi stabilitás, pénzügyi szolgáltatások és tőkepiaci 
unió) és IX. szakasz (Belső piac, ipar-, vállalkozás- és kkv-politika) 

  



  

 

14964/18 ADD 5  rp/AC/kb 2 

  LIMITE HU 
 

1. VIII. PÉNZÜGYI STABILITÁS, PÉNZÜGYI SZOLGÁLTATÁSOK ÉS TŐKEPIACI UNIÓ 

 

79. Az Európai Parlament és a Tanács 2002. július 19-i 1606/2002/EK rendelete a nemzetközi 

számviteli standardok alkalmazásáról1 

[…] 

Az 1606/2002/EK rendelet végrehajtása egységes feltételeinek biztosítása érdekében a 

Bizottságra végrehajtási hatásköröket kell ruházni abból a célból, hogy intézkedéseket 

fogadjon el a nemzetközi számviteli standardok Unión belül történő alkalmazására 

vonatkozóan. Ezeket a hatásköröket a 182/2011/EU rendeletnek megfelelően kell 

gyakorolni. 

Ennek megfelelően az 1606/2002/EK rendelet a következőképpen módosul: 

1. A 3. cikk a következőképpen módosul: 

 

 a) az (1) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(1) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján intézkedéseket […] fogad el a 

nemzetközi számviteli standardok Unión belül történő alkalmazására vonatkozóan. 

[…] 

Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 6. cikk (2) bekezdésében említett 

vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni. ” 

 b) a (3) bekezdést el kell hagyni; 

 […] 
 

 

                                                 

 



  

 

14964/18 ADD 5  rp/AC/kb 3 

  LIMITE HU 
 

3. A [...]6. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: […] 

„(2) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendelet* 5. cikkét kell alkalmazni.” 

 

* Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 

 

(80) Az Európai Parlament és a Tanács 2009. szeptember 16-i 2009/110/EK irányelve az 

elektronikuspénz-kibocsátó intézmények tevékenységének megkezdéséről, folytatásáról 

és prudenciális felügyeletéről, a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv módosításáról, 

valamint a 2000/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről2  

 

A 2009/110/EK irányelvnek az infláció, illetve a technológiai és a piaci fejlődés 

figyelembevétele céljából történő kiigazítása […] érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni 

arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, 

hogy módosítsa az irányelvet. Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során 

megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e 

konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi 

megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács 

a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik 

rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével 

foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

A 2009. szeptember 16-i 2009/110/EK tanácsi irányelv végrehajtása egységes feltételeinek 

biztosítása érdekében a Bizottságra végrehajtási hatásköröket kell ruházni abból a célból, 

hogy biztosítsa az irányelv alóli bizonyos mentességek következetes alkalmazását. Ezeket 

a hatásköröket a 182/2011/EU rendeletnek megfelelően kell gyakorolni. 

 

Ennek megfelelően a 2009/110/EK irányelv a következőképpen módosul: 

1. A IV. fejezet címe helyébe a következő szöveg lép: 

                                                 
2 HL L 267., 2009.10.10., 7. o. 
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„ZÁRÓ RENDELKEZÉSEK, FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ JOGI AKTUSOK ÉS 

VÉGREHAJTÁSI JOGI AKTUSOK”; 

[…] 2. A 14. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

 

„14. cikk 

Felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a […] 14b.[…] cikknek megfelelően 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el: 

[…] ezen irányelvnek az infláció, illetve a technológiai és a piaci fejlődés 

figyelembevétele érdekében történő módosítása céljából.” 

[…] 

 

3. Az irányelv a következő 14a. és 14b. cikkel egészül ki: 

„14a. cikk 

Végrehajtási jogi aktusok 

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján biztosítja az 1. cikk (4) és (5) bekezdésében 

említett mentességek következetes alkalmazását. 

Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 15. cikk (2) bekezdésében említett 

vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni. 

 

[…] 

[…] 14[…]b. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 
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(2) A Bizottságnak a 14. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet 

hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc 

hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A 

felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező 

időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a 

meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 14. cikkben említett 

felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 

napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a 

már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* 

foglalt elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően 

haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 
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(6) A 14. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor 

lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését 

követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene 

kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, 

mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai 

Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik.  

_________________________________________________________________ 
* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”;  

 

4.[…] A 15. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép:[…] 

„(2) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendelet* 5. cikkét kell alkalmazni.” 

 

* Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 



  

 

14964/18 ADD 5  rp/AC/kb 7 

  LIMITE HU 
 

IX. BELSŐ PIAC, IPAR-, VÁLLALKOZÁS- ÉS KKV-POLITIKA 

 

81. A Tanács 1975. május 20-i 75/324/EGK irányelve az aeroszoladagolókra vonatkozó 

tagállami jogszabályok közelítéséről3  

 

Az aeroszoladagoló-technológia terén bekövetkezett új fejlemények figyelembevétele és a 

magas fokú biztonság biztosítása érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a 

Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusok útján módosítsa a 75/324/EGK irányelvet 

annak a műszaki fejlődés szerinti kiigazítása céljából. Különösen fontos, hogy a Bizottság az 

előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten 

is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i 

intézményközi megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a 

Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik 

rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével 

foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

Ennek megfelelően a 75/324/EGK irányelv a következőképpen módosul: 

1. Az 5. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„5. cikk 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 10a. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok útján módosítsa a mellékletet annak a műszaki fejlődés szerinti 

kiigazítása érdekében.” 

2. A 6. és a 7. cikket el kell hagyni; 

3. A 10. cikk (3) bekezdése első albekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy az e cikk (2) bekezdésében említett 

véleményének elfogadását követően, a 10a. cikknek megfelelően felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusok útján módosítsa ezen irányelv 8. cikkét – annak (2) bekezdése kivételével – 

és mellékletét. […] Ezeknek a módosításoknak a veszélyelemzést, az aeroszoladagolók 

műszaki jellemzőit, a töltet fizikai és kémiai tulajdonságait, a címkézésre és 

tűzveszélyességre vonatkozó követelményeket, valamint az aeroszoladagolók tesztelési 

módszereit és eljárásait érintő szükséges műszaki kiigazítások biztosítására kell 

irányulniuk.” 

                                                 
3 HL L 147., 1975.6.9., 40. o. 
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4. Az irányelv a következő 10a. cikkel egészül ki: 

„10a. cikk 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

 

(2) A Bizottságnak az 5. cikkben és 10. cikk (3) bekezdésében említett, felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e 

rendelet hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb 

kilenc hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A 

felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező időtartamra, 

amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást 

legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja az 5. cikkben és a 10. cikk 

(3) bekezdésében említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az 

abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való 

kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A 

határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt 

elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

(6) Az 5. cikk és a 10. cikk (3) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló 

jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi 

aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács 

nem emelt ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az 

Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást 

emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két 

hónappal meghosszabbodik.  

_______________________ 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”  
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82. A Tanács 1976. január 20-i 76/211/EGK irányelve az egyes előre csomagolt áruk tömeg 

vagy térfogat alapján történő kiszerelésére vonatkozó tagállami jogszabályok 

közelítéséről4 

A 76/211/EGK irányelvnek a műszaki fejlődés szerinti kiigazítása érdekében a Bizottságot fel kell 

hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el az irányelv 

I. és II. mellékletének módosítása céljából. Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő 

munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e 

konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi 

megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében 

való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok 

szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt 

vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői 

csoportjainak ülésein. 

Ennek megfelelően a 76/211/EGK irányelv a következőképpen módosul: 

1. A 6. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„6. cikk 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 6a. cikknek megfelelően felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a műszaki fejlődés szerinti kiigazítás érdekében 

módosítsa az I. és a II. mellékletet.” 

 

2. Az irányelv a következő 6a. cikkel egészül ki: 

„6a. cikk 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 6. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására 

vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet hatálybalépésének 

napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az ötéves 

időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A felhatalmazás 

hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező időtartamra, amennyiben 

az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb három 

hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 6. cikkben említett 

felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 

napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a 

már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

                                                 
4 HL L 46., 1976.2.21., 1. o. 
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(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt 

elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

(6) A 6. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 

hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő 

két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 

illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, mind a 

Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai 

Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik.  

_______________________ 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.” 

 

83. A Tanács 1979. december 20-i 80/181/EGK irányelve a mértékegységekre vonatkozó 

tagállami jogszabályok közelítéséről és a 71/354/EGK irányelv hatályon kívül helyezéséről5 

 

A 80/181/EGK irányelvnek a műszaki fejlődés szerinti kiigazítása érdekében a Bizottságot fel 

kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el 

abból a célból, hogy módosítsa az irányelv mellékletét […]. Különösen fontos, hogy a Bizottság 

az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői 

szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-

i intézményközi megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a 

Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik 

rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével 

foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

 

Az 1979. december 20-i 80/181/EGK irányelv végrehajtása egységes feltételeinek 

biztosítása érdekében a Bizottságra végrehajtási hatásköröket kell ruházni abból a célból, 

hogy kiegészítő jelöléseket állapítson meg. Ezeket a hatásköröket a 182/2011/EU 

rendeletnek megfelelően kell gyakorolni. 

 

                                                 
5 HL L 39., 1980.2.15., 40. o. 
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Ennek megfelelően a 80/181/EGK irányelv a következőképpen módosul: 

1. A 6a. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„6a. cikk 

[…] 

(1) A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján kiegészítő jelöléseket állapíthat meg. 

Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 6d. cikkben említett vizsgálóbizottsági eljárás 

keretében kell elfogadni. 

(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 6c. cikknek megfelelően 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a műszaki 

fejlődés szerinti kiigazítás érdekében módosítsa a melléklet I. fejezetét.” 

 

2. Az irányelv a következő 6c. és 6d. cikkel egészül ki: 

 

„6c. cikk 

 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

 

(2) A Bizottságnak a 6a. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására 

vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet hatálybalépésének 

napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az ötéves 

időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A felhatalmazás 

hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező időtartamra, amennyiben 

az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb három 

hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 6a. cikk szerinti 

felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 

napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a 

már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt 

elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 
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(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

 

(6) A 6a. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 

hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő 

két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 

illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, mind a 

Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai 

Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik.  

_______________________ 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.” 

 

6d. cikk 

 

(1) A Bizottságot egy bizottság segíti. 

 

(2) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU európai parlamenti és 

tanácsi rendelet* 5. cikkét kell alkalmazni.” 

* Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 

 

84. Az Európai Parlament és a Tanács 1997. december 15-i 97/67/EK irányelve a közösségi 

postai szolgáltatások belső piacának fejlesztésére és a szolgáltatás minőségének javítására 

vonatkozó közös szabályokról6 

A szolgáltatási minőségre – különösen az átfutási időre és a határokon átnyúló szolgáltatások 

rendszerességére és megbízhatóságára – vonatkozó szabványok gyors technikai kiigazításának 

lehetővé tétele érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének 

megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a technikai fejlődéssel és a piaci 

fejleményekkel összhangban való kiigazítás [...] érdekében módosítsa [...] a 97/67/EK irányelv 

II. mellékletét. Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő 

konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a 

jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásnak 

megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő 

részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel 

egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a 

Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői 

csoportjainak ülésein. 

                                                 
6 HL L 15., 1998.1.21., 14. o. 
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Az 1997. december 15-i 97/67/EK irányelv végrehajtása egységes feltételeinek biztosítása 

érdekében a Bizottságra végrehajtási hatásköröket kell ruházni abból a célból, hogy 

szabványosított teljesítmény-ellenőrzési feltételeket állapítson meg. Ezeket a hatásköröket 

a 182/2011/EU rendeletnek megfelelően kell gyakorolni. 

 

A fentieknek megfelelően a 97/67/EK irányelv a következőképpen módosul: 

 

1. A 16. cikk harmadik és negyedik bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„Ezeket a szabványokat meghatározzák: 

 

a) belföldi szolgáltatás esetén a tagállamok, 

b) Unión belüli, határokon átnyúló szolgáltatások (lásd a II. mellékletet) esetén az 

Európai Parlament és a Tanács. 

 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 21a. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy az Unión belüli, határokon 

átnyúló szolgáltatásokra vonatkozó előírásoknak a műszaki fejlődéssel és a piaci 

fejleményekkel összhangban való kiigazítása érdekében módosítsa a II. mellékletet. 

 

Olyan külső szervek, amelyeknek az egyetemes szolgáltatásnyújtókkal semmilyen 

kapcsolatuk nincs, évente legalább egyszer szabványosított feltételek mellett független 

teljesítmény-ellenőrzést hajtanak végre, és azt évente legalább egyszer jelentés 

formájában közzéteszik. 

 

Ezeket a szabványosított feltételeket a Bizottság állapítja meg […] végrehajtási jogi 

aktusok […] útján. Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 21. cikk (2) bekezdésében 

említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.”; 
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2. A 8. fejezet címe helyébe a következő szöveg lép: 

 

„Felhatalmazáson alapuló és végrehajtási jogi aktusok” 

 

3. A 8. fejezet címe után az irányelv a következő 20a. cikkel egészül ki: 

 

„20a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság 

részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

 

(2) A Bizottságnak a 16. cikk harmadik bekezdésében említett, felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra 

szól [e rendelet hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság 

legkésőbb kilenc hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a 

felhatalmazásról. A felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival 

megegyező időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem 

ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam 

letelte előtt. 

 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 16. cikk harmadik 

bekezdésében említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az 

abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában 

való kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. 

A határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

érvényességét. 

 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* 

foglalt elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően 

haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 
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(6) A 16. cikk harmadik bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi 

aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi 

aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a 

Tanács nem emelt ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően 

mind az Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem 

fog kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az 

időtartam két hónappal meghosszabbodik. 

 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”; 

 

 

4. A 21. cikk második bekezdése […] helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(2) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendelet* 5. cikkét kell alkalmazni.” 

 

* Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 

 

85. Az Európai Parlament és a Tanács 2000. május 8-i 2000/14/EK irányelve a kültéri 

használatra tervezett berendezések zajkibocsátására vonatkozó tagállami jogszabályok 

közelítéséről7  

 

A 2000/14/EK irányelvnek a műszaki fejlődés szerinti kiigazítása érdekében a Bizottságot fel 

kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el 

abból a célból, hogy módosítsa az irányelv III. mellékletét. Különösen fontos, hogy a Bizottság 

az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői 

szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-

i intézményközi megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a 

Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik 

rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével 

foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

                                                 
7 HL L 162., 2000.7.3., 1. o. 
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Ennek megfelelően a 2000/14/EK irányelv a következőképpen módosul: 

1. Az irányelv a következő 17a. cikkel egészül ki:  

 

„17a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság 

részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 18a. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet 

hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc 

hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A 

felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező 

időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a 

meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 18a. cikkben 

említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban 

meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való 

kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A 

határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* 

foglalt elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően 

haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 



  

 

14964/18 ADD 5  rp/AC/kb 17 

  LIMITE HU 
 

(6) A 18a. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 

hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését 

követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene 

kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, 

mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az 

Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik.  

 

* HL 123., 2016.5. 12., 1. o.”;  

 

2. A 18. cikk (2) bekezdését el kell hagyni; 

 

3. A 18a. cikk helyébe a következő szöveg lép:  

 

„18a. cikk 

A III. melléklet módosításai 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 17a. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a műszaki fejlődés szerinti 

kiigazítás érdekében módosítsa a III. mellékletet. Ezek a felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok nem gyakorolhatnak semmiféle közvetlen hatást a 12. cikkben felsorolt 

berendezések mért hangteljesítményszintjére, különösen a vonatkozó európai 

szabványokra való hivatkozások beemelésén keresztül.”; 

4. A 19. cikk b) pontját el kell hagyni. 

 

86. […] 
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87. Az Európai Parlament és a Tanács 2004. február 11-i 2004/9/EK irányelve a helyes 

laboratóriumi gyakorlat (GLP) ellenőrzéséről és felülvizsgálatáról8 

 A 2004/9/EK irányelv szükséges műszaki kiigazításának elfogadása érdekében a Bizottságot 

fel kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon 

el a következő célokból: 

- az irányelv módosítása a GLP betartásával kapcsolatos nézeteltérések rendezése 

érdekében, 

- az irányelvben levő tanúsítványszöveg módosítása, 

- az irányelv I. mellékletének módosítása a műszaki fejlődés szerinti kiigazítás érdekében. 

 Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat 

folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásnak megfelelően 

kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel 

biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg 

kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak 

ülésein. 

 

Ennek megfelelően a 2004/9/EK irányelv a következőképpen módosul: 

 

1. A 6. cikk (3) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(3) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 6a. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy az (1) bekezdésben említett kérdések 

rendezése érdekében módosítsa ezt az irányelvet. Az I. mellékletre vonatkozó 

módosításoknak a tagállamoknak történő részletes gyakorlati útmutatásra kell 

korlátozódniuk.” 

 

2. Az irányelv a következő 6a. cikkel egészül ki: 

                                                 
8 HL L 50., 2004.2.20., 28. o. 
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„6a. cikk 

 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

 

(2) A Bizottságnak a 6. cikk (3) bekezdésében és a 8. cikk (2) bekezdésében említett, 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves 

időtartamra szól [e rendelet hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A 

Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a 

felhatalmazásról. A felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival 

megegyező időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi 

a meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 6. cikk (3) 

bekezdésében és a 8. cikk (2) bekezdésében említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló 

határozat megszünteti az abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió 

Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi 

időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok érvényességét. 

 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt 

elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

 

(6) A 6. cikk (3) bekezdése és a 8. cikk (2) bekezdése értelmében elfogadott, 

felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a 

Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai 

Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát 

megelőzően mind az Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, 

hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez 

az időtartam két hónappal meghosszabbodik. 
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 * HL L 123., 2016.5.12., 1. o.;” 

 

3. Az 7. cikk (3) bekezdését el kell hagyni; 

 

4. A 8. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 6a. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon abból a célból, hogy módosítsa: 

 

a) a 2. cikk (2) bekezdésében említett tanúsítványszöveget; 

b) az I. mellékletet a műszaki fejlődés szerinti kiigazítás érdekében.”. 

 

88. Az Európai Parlament és a Tanács 2004. február 11-i 2004/10/EK irányelve a helyes 

laboratóriumi gyakorlat alapelveinek alkalmazására és annak a vegyi anyagokkal végzett 

kísérleteknél történő alkalmazásának ellenőrzésére vonatkozó törvényi, rendeleti és 

közigazgatási rendelkezések közelítéséről9 

A 2004/10/EK irányelv szükséges műszaki kiigazításának lehetővé tétele érdekében a 

Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően a műszaki 

fejlődés szerinti kiigazítás érdekében módosítsa az irányelv I. mellékletét a helyes laboratóriumi 

gyakorlat alapelveire vonatkozóan, és a szükséges műszaki kiigazítások bevezetése érdekében 

módosítsa az irányelvet, kivéve annak I. mellékletét. Különösen fontos, hogy a Bizottság az 

előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten 

is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i 

intézményközi megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a 

Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik 

rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével 

foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

Ennek megfelelően a 2004/10/EK irányelv a következőképpen módosul: 

 

1. A 3a. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

                                                 
9 HL L 50., 2004.2.20., 44. o. 
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„3a. cikk 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 3b. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a műszaki fejlődés szerinti 

kiigazítás érdekében a GLP elvei vonatkozásában módosítsa az I. mellékletet.”; 

 

2. Az irányelv a következő 3b. cikkel egészül ki: 

 

„3b. cikk 

 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság 

részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

 

(2) A Bizottságnak a 3a. cikkben és az 5. cikk (2) bekezdésében említett, 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves 

időtartamra szól [e rendelet hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A 

Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít 

a felhatalmazásról. A felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival 

megegyező időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem 

ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam 

letelte előtt. 

 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 3a. cikk és az 5. cikk 

(2) bekezdése szerinti felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az 

abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában 

való kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. 

A határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

érvényességét. 

 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* 

foglalt elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően 

haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 
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(6) A 3a. cikk és az 5. cikk (2) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazáson 

alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a 

jogi aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a 

Tanács nem emelt ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően 

mind az Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem 

fog kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az 

időtartam két hónappal meghosszabbodik. 

 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”; 

 

3. A 4. cikket el kell hagyni; 

 

4. Az 5. cikk (2) bekezdése harmadik és negyedik albekezdésének helyébe a következő szöveg 

lép: 

 

„A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 3b. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy az (1) bekezdésben említett 

kérdések rendezése érdekében módosítsa ezt az irányelvet […], kivéve annak I. 

mellékletét.” 

 

89. Az Európai Parlament és a Tanács 2006. május 17-i 2006/42/EK irányelve a gépekről és a 

95/16/EK irányelv módosításáról10 

Az új fejlemények figyelembevétele érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a 

Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy módosítsa 

a biztonsági alkatrészeknek a 2006/42/EK irányelv V. mellékletében található indikatív listáját. 

Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat 

folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásnak megfelelően 

kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel 

biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg 

kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

A 2006/42/EK irányelv végrehajtása egységes feltételeinek biztosítása érdekében a Bizottságra 

végrehajtási hatásköröket kell ruházni a potenciálisan veszélyes gépek kezelésére vonatkozó 

szükséges intézkedések tekintetében. Ezeket a hatásköröket a 182/2011/EU rendeletnek 

megfelelően kell gyakorolni. 

                                                 
10 HL L 157., 2006.6.9., 24. o. 
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Ennek megfelelően a 2006/42/EK irányelv a következőképpen módosul: 

1. A 8. cikk (1) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(1) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 21a. cikknek megfelelően 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a biztonsági 

alkatrészek indikatív listájának naprakésszé tétele érdekében módosítsa az V. 

mellékletet.”; 

2. A 9. cikk (3) bekezdése második és harmadik albekezdésének helyébe a következő szöveg 

lép: 

 

„E konzultáció eredményére kellő figyelemmel a Bizottság végrehajtási jogi aktusok 

útján elfogadja a szükséges intézkedéseket. Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 22. 

cikk (3) bekezdésében meghatározott eljárással összhangban kell elfogadni.”; 

3. Az irányelv a következő 21a. cikkel egészül ki: 

 

„21a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság 

részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 8. cikk (1) bekezdésében említett, felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e 

rendelet hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb 

kilenc hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. 

A felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező 

időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a 

meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 8. cikk (1) 

bekezdésében említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az 

abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában 

való kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. 

A határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* 

foglalt elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően 

haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 
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(6) A 8. cikk (1) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus 

csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való 

értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt 

ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai 

Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. 

Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik.  

_____________________ 
* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”; 

4. A 22. cikk (3) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(3) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendelet* 5. cikkét kell alkalmazni.  

____________________ 
* Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság 

végrehajtási hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és 

általános elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.).”. 

 
 

90. Az Európai Parlament és a Tanács 2006. december 12-i 2006/123/EK irányelve a belső 

piaci szolgáltatásokról11 

 

[…] 

 

A 2006. december 12-i 2006/123/EK irányelv végrehajtása egységes feltételeinek 

biztosítása érdekében a Bizottságra végrehajtási hatásköröket kell ruházni abból a célból, 

hogy közös kritériumokat határozzon meg arra vonatkozóan, hogy mi minősül a kockázat 

jellegének és mértékének megfelelő szakmai felelősségbiztosításnak és garanciának, 

valamint hogy bizonyos időkorlátokat állapítson meg. Ezeket a hatásköröket a 

182/2011/EU rendeletnek megfelelően kell gyakorolni. 

 

Ennek megfelelően a 2006/123/EK irányelv a következőképpen módosul: 

 

                                                 
11 HL L 376., 2006.12.27., 36. o. 
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1. A 23. cikk (4) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(4) Az (1) bekezdés végrehajtásához a Bizottság a 40. cikk (2) bekezdésében említett 

eljárásnak megfelelően összeállíthatja azon szolgáltatások jegyzékét, amelyek 

rendelkeznek az e cikk (1) bekezdésében említett jellemzőkkel. 

[…] A Bizottság továbbá a 40. cikk (3) bekezdésében említett eljárásnak 

megfelelően […] közös kritériumokat határozhat meg arra vonatkozóan, hogy az e cikk 

(1) bekezdésében említett felelősségbiztosítások és garanciák tekintetében mi felel meg 

a kockázat jellegének és mértékének.”; 

2. A 36. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

 

„36. cikk 

[…]Végrehajtási jogi aktusok 

 

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján […] megállapítja a 28. és 35. cikkben említett 

időkorlátokat. Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 40. cikk (3) bekezdésében említett 

vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni. 
 

A Bizottság végrehajtási jogi aktusok útján elfogadja továbbá a tagállamok közötti, 

elektronikus úton történő információcserével kapcsolatos gyakorlati intézkedéseket, és 

különösen az információs rendszerek interoperabilitására vonatkozó rendelkezéseket. Ezeket 

a végrehajtási jogi aktusokat a 40. cikk (2) bekezdésében meghatározott eljárással 

összhangban kell elfogadni.”; 

 

[…] 

 

[...]3. A 40. cikk (3) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(3) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendelet* 5. cikkét kell alkalmazni.” 

 

* Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 
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91. […] 

 

 

92. Az Európai Parlament és a Tanács 2009. április 23-i 2009/34/EK irányelve a 

mérőműszerekre és a metrológiai ellenőrzés módszereire vonatkozó közös 

rendelkezésekről12 

 

A 2009/34/EK irányelv szükséges műszaki kiigazításának lehetővé tétele érdekében a 

Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi 

aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a műszaki fejlődés szerinti kiigazítás érdekében 

módosítsa az irányelv mellékleteit. Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája 

során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e 

konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi 

megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács 

a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik 

rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével 

foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

Az 5. cikk (3) bekezdésében szereplő felhatalmazás tekintetében, amely szerint a korlátozott 

EK-típusjóváhagyást megadó tagállamnak kérnie kell az I. és II. mellékletnek a műszaki 

fejlődés szerinti igazítását, az ilyen korlátozott EK-típusjóváhagyás megszűnt. Az 5. cikk (3) 

bekezdésében foglalt felhatalmazást tehát el kell hagyni. 

Ennek megfelelően a 2009/34/EK irányelv a következőképpen módosul: 

1. Az 5. cikk (3) bekezdését el kell hagyni; 

 

2. A 16. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

                                                 
12 HL L 106., 2009.4.28., 7. o. 
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„16. cikk 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 16a. cikknek megfelelően felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a műszaki fejlődés szerinti kiigazítás érdekében 

módosítsa az I. és a II. mellékletet.”; 

3. Az irányelv a következő 16a. cikkel egészül ki:  

 

„16a. cikk 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 16. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet 

hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc 

hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A 

felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező időtartamra, 

amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást 

legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 16. cikkben említett 

felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 

napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a 

már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt 

elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 
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(6) A 16. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 

hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő 

két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 

illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, mind a 

Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai 

Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik.  

 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”; 

 

4. A 17. cikket el kell hagyni. 

 

93. Az Európai Parlament és a Tanács 2009. május 6-i 2009/43/EK irányelve a védelmi 

vonatkozású termékek Közösségen belüli transzferére vonatkozó feltételek 

egyszerűsítéséről13 

Annak érdekében, hogy a védelmi vonatkozású termékeknek a 2009/43/EK irányelv 

mellékletében foglalt jegyzéke szigorúan megfeleljen az Európai Unió közös katonai listájának, 

a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi 

aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy módosítsa a mellékletet, valamint hogy módosítsa az 

irányelvet azon feltételek tekintetében, amelyek alapján a tagállamok mentesíthetik a védelmi 

vonatkozású termékek transzferét az előzetes engedélyezés kötelezettsége alól. Különösen 

fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, 

többek között szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének 

javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásnak* megfelelően kerüljön sor. 

A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása 

érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez 

minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

Ennek megfelelően a 2009/43/EK irányelv a következőképpen módosul: 

                                                 
13 HL L 146., 2009.6.10., 1. o. 
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1. A 4. cikk (3) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 13a. cikknek megfelelően, egy tagállam 

kérelme alapján vagy saját kezdeményezésére felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat 

fogadjon el a (2) bekezdés annak érdekében való módosítása céljából, hogy az kiterjedjen a 

következő esetekre: 

a) a transzfer olyan feltételekkel valósul meg, hogy nem befolyásolja a közérdeket, 

illetve a közbiztonságot; 

b) az előzetes engedélyre irányuló kötelezettség már nem összeegyeztethető a 

tagállamok ezen irányelv elfogadása utáni nemzetközi kötelezettségeivel; 

c) a transzfer az 1. cikk (4) bekezdésében említett kormányközi együttműködéshez 

szükséges.”; 

2. A 13. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„13. cikk 

A melléklet módosítása 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 13a. cikknek megfelelően felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy az Európai Unió közös katonai 

listájának való szigorú megfelelés érdekében módosítsa a védelmi vonatkozású 

termékeknek a mellékletben foglalt jegyzékét. 

[…] 

3. Az irányelv a következő […]13a.[…] cikkel egészül ki: 

„13a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 4. cikk (3) bekezdésében és a 13. cikkben említett, felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra 

szól [e rendelet hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság 

legkésőbb kilenc hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a 

felhatalmazásról. A felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival 

megegyező időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem 

ellenzi a meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam 

letelte előtt. 
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(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 4. cikk 

(3) bekezdésében és a 13. cikkben említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló 

határozat megszünteti az abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai 

Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi 

időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* 

foglalt elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul 

és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

(6) A 4. cikk (3) bekezdése és a 13. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló 

jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi 

aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a 

Tanács nem emelt ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően 

mind az Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog 

kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam 

két hónappal meghosszabbodik. 

 

[…] 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”; 

4. A 14. cikket el kell hagyni. 
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94. Az Európai Parlament és a Tanács 2009. június 18-i 2009/48/EK irányelve a játékok 

biztonságáról14 

A játékok biztonságának Unió-szerte történő harmonizálása és a játékok tagállamok közötti 

kereskedelme akadályainak megszüntetése érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, 

hogy a Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy 

módosítsa: 

- […] a 2009/48/EK irányelv II. melléklete III. részének 11. és 13. pontját, valamint V. 

mellékletét a műszaki és tudományos fejlődés szerinti kiigazításuk céljából; 

- az irányelv II. mellékletének C. függelékét, hogy egyedi határértékeket állapítson meg a 

36 hónaposnál fiatalabb gyermekek általi használatra szánt játékokban vagy más, szájba 

vehető játékokban használt vegyi anyagok tekintetében; 

- az irányelv II. mellékletének A. függelékét, hogy meghatározza az 1272/2008/EK 

rendelet szerinti 1A., 1B. vagy 2. kategóriájába tartozó, rákkeltő hatású, mutagén, vagy 

reprodukciós toxicitású anyagok vagy keverékek játékokban engedélyezett 

felhasználását.  

 

Különösen fontos, hogy a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat 

folytasson, többek között szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásnak megfelelően 

kerüljön sor. A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel 

biztosítása érdekében az Európai Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg 

kap kézhez minden dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

Ennek megfelelően a 2009/48/EK irányelv a következőképpen módosul: 

1. A 46. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„46. cikk 

A mellékletek módosításai 

(1) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 46a. cikknek megfelelően 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy a műszaki és 

tudományos fejlődés szerinti kiigazítás érdekében módosítsa […] a II. melléklet III. 

részének 11. és 13. pontját, valamint az V. mellékletet. 

(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 46a. cikknek megfelelően a II. melléklet 

C. függelékét módosító, felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a 

célból, hogy egyedi határértékeket állapítson meg a 36 hónaposnál fiatalabb gyermekek 

általi használatra szánt játékokban vagy más, szájba vehető játékokban használt vegyi 

anyagok tekintetében, figyelembe véve az 1935/2004/EK rendeletben meghatározott, az 

élelmiszerekre vonatkozó csomagolási követelményeket és a bizonyos anyagokra 

vonatkozó egyes intézkedéseket, valamint a játékok és az élelmiszerrel érintkező 

anyagok közötti különbségeket. 

                                                 
14 HL L 170., 2009.6.30., 1. o. 
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(3) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 46a. cikknek megfelelően a II. melléklet 

A. függelékét módosító, felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el abból a 

célból, hogy meghatározza az 1272/2008/EK rendelet szerinti 1A., 1B. vagy 2. 

kategóriájába tartozó, az illetékes tudományos bizottság által értékelt rákkeltő hatású, 

mutagén, vagy reprodukciós toxicitású anyagok vagy keverékek játékokban 

engedélyezett felhasználását.”; 

2. Az irányelv a következő 46a. cikkel egészül ki: 

„46a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság 

részére adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

(2) A Bizottságnak a 46. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet 

hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc 

hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A 

felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező 

időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a 

meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 46. cikkben említett 

felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 

követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem 

érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* 

foglalt elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően 

haladéktalanul és egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 
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(6) A 46. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 

hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését 

követő két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene 

kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, 

mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az 

Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik.  

 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”;  

 

3. A 47. cikket el kell hagyni. 

 

95. Az Európai Parlament és a Tanács 2009. január 14-i 79/2009/EK rendelete a 

hidrogénüzemű gépjárművek típusjóváhagyásáról és a 2007/46/EK irányelv 

módosításáról15 

A 79/2009/EK rendeletnek a hidrogénüzemű járművek biztonsága tekintetében bekövetkező 

műszaki fejlődés szerinti kiigazítása érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a 

Szerződés 290. cikkének megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy az ilyen 

járművekre vonatkozó műszaki követelmények, valamint közigazgatási rendelkezések, 

okmányminták és jelölésmodellek tekintetében kiegészítse a rendeletet. Különösen fontos, hogy 

a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között 

szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. 

április 13-i intézményközi megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai 

Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden 

dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

 

Ennek megfelelően a 79/2009/EK rendelet a következőképpen módosul: 

 

1. A 12. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

                                                 
15 HL L 35., 2009.2.4., 32. o. 
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„12. cikk 

Felhatalmazás 

 

A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a műszaki fejlődés fényében a 12a. cikknek 

megfelelően felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el az alábbiak tekintetében: 

 

a) a II–V. mellékletben előírt tesztelési eljárások részletes szabályai; 

b) a VI. mellékletben meghatározott, hidrogén-alkotórészek és rendszerek üzembe 

helyezésével kapcsolatos követelményekre vonatkozó részletes szabályok; 

c) az 5. cikkben meghatározott, a hidrogén-alkotórészek és rendszerek biztonságos és 

megbízható működésével kapcsolatos követelményekre vonatkozó részletes 

szabályok; 

d) az előírások részletes leírása a következők bármelyikére vonatkozóan: 

i. tiszta hidrogén vagy hidrogén-földgáz/biometán keverék használata; 

ii. a hidrogén tárolásának és felhasználásának új formái; 

iii. a jármű ütközésvédelme a hidrogén-alkotórészek és rendszerek integritása 

tekintetében; 

iv. az integrált rendszerekre vonatkozó biztonsági előírások, amelyek kitérnek 

legalább a szivárgás érzékelésére és az öblítőgázzal kapcsolatos előírásokra; 

v. elektromos szigetelés és elektronikus biztonság; 

e) a hidrogénmeghajtás tekintetében a járművek, valamint a hidrogénrendszerek és 

alkotórészeik EK-típusjóváhagyására vonatkozó közigazgatási rendelkezések; 

f) a gyártók által a típusjóváhagyás és a 4. cikk (4) és (5) bekezdésében említett 

ellenőrzés céljából rendelkezésre bocsátandó információkra vonatkozó szabályok; 

g) a címkézés vagy a hidrogénüzemű jármű VI. melléklet 16. pontjában említett világos 

és gyors azonosítása egyéb módjának részletes szabályai; 

és 

h) e rendelet alkalmazásához szükséges egyéb intézkedések.” 

 

2. A rendelet a következő 12a. cikkel egészül ki: 
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„12a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 

 

(2) A Bizottságnak a 12. cikkben említett, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok 

elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves időtartamra szól [e rendelet 

hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A Bizottság legkésőbb kilenc 

hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a felhatalmazásról. A 

felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival megegyező időtartamra, 

amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi a meghosszabbítást 

legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 12. cikkben említett 

felhatalmazást. A visszavonásról szóló határozat megszünteti az abban meghatározott 

felhatalmazást. A határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő 

napon, vagy a benne megjelölt későbbi időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a 

már hatályban lévő, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok érvényességét. 

 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt 

elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

 

(6) A 12. cikk értelmében elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép 

hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő 

két hónapon belül sem az Európai Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, 

illetve ha az említett időtartam lejártát megelőzően mind az Európai Parlament, mind a 

Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai 

Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez az időtartam két hónappal 

meghosszabbodik. 

_________________________ 

* HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”;  
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3. A 13. cikket el kell hagyni. 

 

 

96. Az Európai Parlament és a Tanács 2009. július 13-i 2009/81/EK irányelve a honvédelem és 

biztonság területén egyes építési beruházásra, árubeszerzésre és szolgáltatásnyújtásra 

irányuló, ajánlatkérő szervek vagy ajánlatkérők által odaítélt szerződések odaítélési 

eljárásainak összehangolásáról, valamint a 2004/17/EK és 2004/18/EK irányelv 

módosításáról16 

 

A 2009/81/EK irányelvnek a gyors műszaki, gazdasági és szabályozási fejlődés szerinti 

kiigazítása érdekében a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy a Szerződés 290. cikkének 

megfelelően jogi aktusokat fogadjon el abból a célból, hogy módosítsa a szerződések 

értékhatárait, és azokat a 2014/25/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvben17 megállapított 

értékhatárokhoz igazítsa, módosítsa a közös közbeszerzési szójegyzékre (CPV nómenklatúra) 

történő hivatkozásokat, továbbá módosítsa a CPV nómenklatúra egyes hivatkozási számait és a 

hirdetményekben a CPV egyes rovataira történő hivatkozás módját. Mivel az elektronikus 

átvételre szolgáló eszközök műszaki adatait és jellemzőit a technológiai fejlődésnek 

megfelelően naprakészen kell tartani, a Bizottságot fel kell hatalmazni arra, hogy módosítsa az 

elektronikus átvételre szolgáló eszközök műszaki adatait és jellemzőit. Különösen fontos, hogy 

a Bizottság az előkészítő munkája során megfelelő konzultációkat folytasson, többek között 

szakértői szinten is, és hogy e konzultációkra a jogalkotás minőségének javításáról szóló, 2016. 

április 13-i intézményközi megállapodásnak megfelelően kerüljön sor. A felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok előkészítésében való egyenlő részvétel biztosítása érdekében az Európai 

Parlament és a Tanács a tagállamok szakértőivel egyidejűleg kap kézhez minden 

dokumentumot, és szakértőik rendszeresen részt vehetnek a Bizottság felhatalmazáson alapuló 

jogi aktusok előkészítésével foglalkozó szakértői csoportjainak ülésein. 

Ennek megfelelően a 2009/81/EK irányelv a következőképpen módosul: 

                                                 
16 HL L 216., 2009.8.20., 76. o. 
17 Az Európai Parlament és a Tanács 2014. február 26-i 2014/25/EU irányelve a vízügyi, 

energiaipari, közlekedési és postai szolgáltatási ágazatban működő ajánlatkérők 

beszerzéseiről és a 2004/17/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 94., 2014.3.28., 

243. o.). 
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1. A 68. cikk (1) bekezdése a következőképpen módosul: 

 a) A második albekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

 

 „A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 66a. cikknek megfelelően az első 

albekezdésben meghatározott értékhatárokat módosító, felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusokat fogadjon el.”; 

 

b) A bekezdés a következő harmadik albekezdéssel egészül ki: 

 „Amennyiben az első albekezdésben meghatározott értékhatárok felülvizsgálatára van 

szükség, de idő hiányában a 66a. cikkben foglalt eljárás alkalmazása nem lehetséges, és 

ezért rendkívül sürgős okokból szükséges, a 66b. cikkben előírt eljárás alkalmazandó az e 

bekezdés értelmében elfogadandó, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására.” 

 

2. A 69. cikk (2) bekezdése helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(2) A Bizottság felhatalmazást kap arra, hogy a 66a. cikknek megfelelően 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusokat fogadjon el, amelyekben módosítja: 

a) a CPV nómenklatúra I. és II. mellékletben szereplő hivatkozási számait, amennyiben az 

nem változtatja meg ezen irányelv tárgyi hatályát; valamint a hirdetményekben az említett 

mellékletekben felsorolt szolgáltatáskategóriákon belül a CPV nómenklatúra meghatározott 

rovataira történő konkrét hivatkozás módját; 

b) az elektronikus átvételre szolgáló eszközöknek a VIII. melléklet a), f) és g) pontjában 

említett műszaki adatait és jellemzőit.” 

 

3. Az irányelv a következő 66a. és 66b. cikkel egészül ki: 

 

„66a. cikk 

A felhatalmazás gyakorlása 

(1) A felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozóan a Bizottság részére 

adott felhatalmazás feltételeit ez a cikk határozza meg. 
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(2) A Bizottságnak a 68. cikk (1) bekezdésében és a 69. cikk (2) bekezdésében említett, 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó felhatalmazása […] ötéves 

időtartamra szól [e rendelet hatálybalépésének napja]-tól/-től kezdődő hatállyal. A 

Bizottság legkésőbb kilenc hónappal az ötéves időtartam letelte előtt jelentést készít a 

felhatalmazásról. A felhatalmazás hallgatólagosan meghosszabbodik a korábbival 

megegyező időtartamra, amennyiben az Európai Parlament vagy a Tanács nem ellenzi 

a meghosszabbítást legkésőbb három hónappal minden egyes időtartam letelte előtt. 

 

(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács bármikor visszavonhatja a 68. cikk (1) 

bekezdésében és a 69. cikk (2) bekezdésében említett felhatalmazást. A visszavonásról szóló 

határozat megszünteti az abban meghatározott felhatalmazást. A határozat az Európai Unió 

Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon, vagy a benne megjelölt későbbi 

időpontban lép hatályba. A határozat nem érinti a már hatályban lévő, felhatalmazáson 

alapuló jogi aktusok érvényességét. 

(4) A felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadása előtt a Bizottság a jogalkotás 

minőségének javításáról szóló, 2016. április 13-i intézményközi megállapodásban* foglalt 

elveknek megfelelően konzultál az egyes tagállamok által kijelölt szakértőkkel. 

(5) A Bizottság a felhatalmazáson alapuló jogi aktus elfogadását követően haladéktalanul és 

egyidejűleg értesíti arról az Európai Parlamentet és a Tanácsot. 

(6) A 68. cikk (1) bekezdése és a 69. cikk (2) bekezdése értelmében elfogadott, 

felhatalmazáson alapuló jogi aktus csak akkor lép hatályba, ha az Európai Parlamentnek és a 

Tanácsnak a jogi aktusról való értesítését követő két hónapon belül sem az Európai 

Parlament, sem a Tanács nem emelt ellene kifogást, illetve ha az említett időtartam lejártát 

megelőzően mind az Európai Parlament, mind a Tanács arról tájékoztatta a Bizottságot, 

hogy nem fog kifogást emelni. Az Európai Parlament vagy a Tanács kezdeményezésére ez 

az időtartam két hónappal meghosszabbodik. 

66b. cikk 

Sürgősségi eljárás 

 

(1) Az e cikk alapján elfogadott, felhatalmazáson alapuló jogi aktusok haladéktalanul 

hatályba lépnek és alkalmazandók mindaddig, amíg az Európai Parlament vagy a Tanács a 

(2) bekezdésnek megfelelően nem emel ellenük kifogást. A felhatalmazáson alapuló jogi 

aktusról az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak küldött értesítésben meg kell indokolni a 

sürgősségi eljárás alkalmazását. 
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(2) Az Európai Parlament vagy a Tanács a 66a. cikk (6) bekezdésében említett eljárásnak 

megfelelően kifogást emelhet a felhatalmazáson alapuló jogi aktus ellen. Ebben az esetben a 

Bizottság az Európai Parlament vagy a Tanács kifogásáról szóló határozatról való értesítést 

követően haladéktalanul hatályon kívül helyezi a szóban forgó, felhatalmazáson alapuló jogi 

aktust. 

_________________________ 

 * HL L 123., 2016.5.12., 1. o.”;  

 

6. Az 67. cikk (3) és (4) bekezdését el kell hagyni. 

 

97. Az Európai Parlament és a Tanács 2009. október 21-i 2009/125/EK irányelve az 

energiával kapcsolatos termékek környezettudatos tervezésére vonatkozó követelmények 

megállapítási kereteinek létrehozásáról18 

 

[…] 

 

A 2009/125/EK irányelv végrehajtása egységes feltételeinek biztosítása érdekében a 

Bizottságra végrehajtási hatásköröket kell ruházni abból a célból, hogy egyes, jelentős 

környezeti hatással járó környezetvédelmi jellemzőkre vonatkozóan különös 

környezettudatos tervezési követelményeket állapítson meg. Ezeket a végrehajtási 

hatásköröket a 182/2011/EU rendeletnek megfelelően kell gyakorolni. 

 

Nincs szükség a Bizottság arra való felhatalmazására a 2009/125/EK irányelvben, hogy 

egy átmeneti időszakban bizonyos végrehajtási intézkedéseket fogadjon el. Ezért a 

2009/125/EK irányelvből el kell hagyni azt a lehetőséget, hogy a Bizottság az ellenőrzéssel 

történő szabályozási bizottsági eljárás keretében végrehajtási intézkedéseket fogadjon el, 

és azt nem szükséges felváltani a Szerződés 290. cikkének (1) bekezdésében, illetve 291. 

cikkének (2) bekezdésében adott felhatalmazással sem. 

 

Ennek megfelelően a 2009/125/EK irányelv a következőképpen módosul: 

 

                                                 
18 HL L 285., 2009.10.31., 10. o. 
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1. A 15. cikk a következőképpen módosul: 

a) az (1) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(1) Amennyiben egy termék megfelel a (2) bekezdésben felsorolt feltételeknek, a (3) 

bekezdés b) pontjának megfelelően egy […] végrehajtási jogi aktus vagy egy önszabályozó 

rendelkezés hatálya alá tartozik. 

 

[…] Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 19. cikk (3) bekezdésében említett 

vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.”; 

 

 b) a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

 

„(3) A […] végrehajtási jogi aktus kidolgozása során a Bizottság figyelembe veszi: 

a) az 1600/2002/EK határozatban, illetve a Bizottság Európai Éghajlatváltozási 

Programjában (European Climate Change Program – ECCP) meghatározott uniós 

környezetvédelmi prioritásokat; 

 

b) a vonatkozó uniós jogszabályokat és önszabályozást, ideértve az önkéntes 

megállapodásokat, amelyek a 17. cikknek megfelelő értékelést követően feltételezhetőleg 

gyorsabban vagy kevesebb költséggel érik el a stratégiai célokat, mint a kötelező 

előírások.”; 

 

 c) A (10) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(10) A környezettudatos tervezési követelményeket megállapító […] végrehajtási jogi 

aktus adott esetben a különböző környezetvédelmi szempontok mérlegelésére vonatkozó 

rendelkezéseket is tartalmaz.” 

 

2. […] A 16. cikk (2) bekezdését el kell hagyni. […] 

 

[…] 
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3.[…] A 19. cikk (3) bekezdése […] helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU európai parlamenti és tanácsi 

rendelet* 5. cikkét kell alkalmazni.” 

 

* Az Európai Parlament és a Tanács 2011. február 16-i 182/2011/EU rendelete a Bizottság végrehajtási 

hatásköreinek gyakorlására vonatkozó tagállami ellenőrzési mechanizmusok szabályainak és általános 

elveinek megállapításáról (HL L 55., 2011.2.28., 13. o.). 

 

98. […] 
 

 

99. […] 
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